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MERLINUSSPA IN THE CONTEXT OF OLD NORSE PROPHETIC TRADITION

Abstract: Merlinusspd is included into the short version of Breta sogur which goes back
to Geoffrey of Monmouth’s Historia Regum Britanniae (c. 1136) and is preserved in
Hanksbik (AM 544 4to). The article argues that the main function of Merlinusspd is not only
to narrate war and conflict but also to present British legends with the help of traditional
Old Norse themes (feuds, the enmity of kinsmen, the death of all living things) and poetic
means (Eddaic meter formyriislag, skaldic kvidubdttr, skaldic syntax with interwoven
sentences and skaldic phraseology: kennings and heiti.
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Mcaanackaa mosma «[Ipopumanue Mepamnaay (Merlinusspda, 1200 r.)!, coxpammaace
B cocrase «Car o Opurrax» (Breta sogur, xonery X11 — magaso XIII B.), ocHOBaHHBIX Ha
«cropun xopoaewt bpuranwmwm» (Historia Regum Britanniae, ox. 1136 1.) TI'aapdpmaa
Moumyrckoro?. I'aabdpua MOHMYyTCKHIT, OYEBHAHO, IIOYEPIIHYA CBEACHHA O IIO3TE-
HPOPHULATEAE M3 BAAAUMCKOM TPAAMIIAH, CBA3BIBAIOIIEH IOITHYECKHM Aap C AApPOM
npopunanuii. Counnms «lIpopouectsa Mepanunarn (Prophetiae Merlini, ox. 1134 1.) m

IIOBEAAB 00 ydacTHu MepAumHA B COOBITHAX, IIPEAIIECTBOBABIIIUX POKACHHIO KOPOAS

! boabmmuuctBo uccaeaoBaresert (Kalkinke M. The Arthurian Legend in Breta ségur: Historiography on the
Cusp of Romance // Greppaminni: Essays in Honour of Vésteinn Olason / Ed. by Margrét Eggertsdottir
et al. Reykjavik, 2009. P. 217; Gropper S. Breta sogur and Metlinisspa // The Arthur of the North:
The Arthurian Legend in the Norse and Rus’ Realms / Ed. by M. E. Kalinke. Cardiff, 2015. P. 48)
AaTHPYIOT 1oamy pumepro 1200 r., 0oAHAKO Apyrue CKAOHAIOTCA K OoAee panuen Aatuposke (Leach H. G.
Angevin Britain and Scandinavia. Millwood, 1975. P. 138 (penpumr usa. 1921 r.); Sweinbjorn Rafusson.
Metlinusspa og Voluspa { sogulegu samhengi // Skirnir. 1999. Bd. 173. Bls. 391).

2 Ilpeanoaaraercs, uro l'aapdpua counnana «Vcropuro xopoaeir bpurannm» B xonme 1137 — magase
1138 rr. (Tatlock ]. S. P. The Legendary History of Britain. Berkeley; Los Angeles, 1950. P. 433—437;
Gransden A. Historical Writing in England ¢. 550 — c. 1307. London, 1974. P. 201; The Historia Regum
Britannie of Geoffrey of Monmouth / Ed. by N. Wright. Cambridge, 1985. Vol. 1. Bern, Burgerbibliothek,
MS. 568. P. IX—XVI; Geoffrey of Monmouth. The History of the Kings of Britain: An Edition and Translation
of De gestis Britonum [Histotia regum Britanniae] / Ed. by M. D. Reeve; trans. by N. Wright. Woodbridge,
2007. P. VII).
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Aptypa, I'aabpuA co3A2A €ABa AW HE CAMOIO 3HAMEHUTOTO IePOSl PHILIAPCKOIO POMaHA
(c AaTrHH3UpOBaHHBIM HuMeHeM Mepaun). B awmreparypuyro Omorpacdumro Mepamna
['aApdpuA HMHKOPIIOPHPOBAA HCTOPHIO, pacckasaHHyrO Hemnmem Ha Tpu croaseTus
paubitie B «Vcropun Opurro» (Historia Britonum, ox. 769 1., ra. 39—43) o uyaecHOM
MAaABYHKE I10 HMEHH AMOPO3HI, IPEB3OIICAIIIEM MYAPOCTBIO KOAAYHOB KOPOAS
I'soprurupra  (Boprurepna). IT'aapdppuma coumnna mosmy «Kusap Mepaunay,
(V'ita Merlinz, ox. 1148 r.), coxpaHHBIIyIOCA B EAHHCTBEHHOI PYKOIIHCH: €€ Ie€pPOH —
OC3YMHBIN OTIIEABHUK, JKUBYIIHI B ACCYy BCIIHI MyX, OOpa3 KOTOPOrO, BO3MOKHO,
HaBEAH ACTCHAAPHBIM BaAAUMCKIM OapaoM VI B. MupaanaOM?.

«Carx O OpHTTax», B COCTaBE KOTOPBIX AOIIAO AO HAIIETO BPEMEHU HCAAHACKOE
reperoxenne «l Ipopurmanuii MepAnHay, COXpAHHAHUCH B ABYX PEAAKIIUAX: IPOCTPAHHON
(8 pyxommcax AM 573 4to, 1330-1370 rr., m Stock. Papp. fol. no. 58, xomun XVII B.
c yrpauennoit «Kuurn Opma Croppacona», Omusbik, XIV B.) m kpatkoit 8 Kanre Xayka
(Hanksbok, AM 544 4to, 1302—1310 rr.), cOCTABACHHON MCAAHACKHM 3aKOHOTOBOPHTEAEM
XaykoM DPAEHACCOHOM* M BKAIOYAIOIIEH UCTOPHOrpapUIEcKUe U ITOITUIECKHIE TEKCTHI .
[IpocrpanHas peAaknda COXPAaHHAACh HE ITOAHOCTBIO: B APHAMAarHEaHCKON pPYKOIIHCH
(AM 573) ectp HECKOABKO AakyH, a B Croxroapmckoit pykomucu (Stock. Papp. fol. no. 58)
TEKCT OOPBIBACTCA Ha CEPEAMHE, 9TO cooTBeTcTByeT kHHIe V B «lcTtopum» I'aapdpuaa.
®parmMeHT carm, MECTAMH HE ITOAAAFOIIHIICA ITPOYTEHHIO, HO HM3AATAFOIUNA  CIOKET
IIOAPOOHEE, YeM APYIME HCTOYHHKH, BKAIOYEH B HCAAHACKYIO PYKOIIHCH, HAHAECHHYIO
B 1968 r. B AyOAnHe 1 A0 cux mop HeonryoankoBauHyro. Coxpannocts Kunrn Xayka Toxke
OCTaBAfET KEAATh AYYIIETO: OHA ITOCTPAaAAAA OT BPEMEHH U IIOIBITOK PECTaBPAITHH
B XV B., YTO A€AQET TOHNMaHUE HEKOTOPBIX (DPATMEHTOB TEKCTA 3aATPYAHHTEABHBIM.

B peaaxmun, coxpanumsrericas B Kaure Xayka, cO3AaTeAb Card BBOAUT HECKOABKO
3HAYMMBIX AOIIOAHEHHUH, B wactHOCTH 1H09My «[Ipopumanume Mepaunay (Merlinusspa),
M3YYEHUIO KOTOPOM IIOCBAIEHA IIpeAAaraemas crared. [losma cocromT wm3  AByX
HE32aBUCHUMBIX YaCcTell C COOCTBEHHBIMU BBEACHHAMHU U 3AKAFOYCHHAMH M IIPEACTABASET
coDOIT CBOOOAHOE IIepeAokeHne Iposamdeckoro Tekcra «lIpopouectsa Mepanmay

(Prophetiae Merlini, ox. 1134 1) Laapdpuaa, couunennoro pasbire «Vcropumy,

3 Life of Merlin: Vita Metlini / Ed. by B. Clarke et al. Catdiff, 1973. P. 43—47; Jarman A. O. H. The Metlin
Legend and the Welsh Tradition of Prophecy // The Arthur of the Welsh: The Arthurian Legend in
Medieval Welsh Literature / Ed. by R. Bromwich, A. O. H. Jarman, B. F. Roberts. Cardiff, 1991. P. 117—
146; Padel O. ]. Geoffrey of Monmouth and the Development of the Metlin Legend // Cambrian Medieval
Celtic Studies. 2006. Vol. 51. P. 37-66.

4 BBICKA3BIBAAOCH IIPEAITIOAOKCHHE, YTO OOABIIAS YACTh TEKCTOB B pykommcn Kemrm Xayka Harmmcana
caMuM 3aKoHOTOBOpHTeAeM XaykoM DpAeHACCOHOM MEKAY 1302—1310 rr. (Swerrir Jakobsson. Hauksbok and
the Construction of an Icelandic World View // Saga-Book. 2007. Vol. 31. P. 22-38. URL:
https://vsar.org/wp-content/uploads/2021/11/Saga-Book-XXXI.pdf (29.12.2023)).

>0 cocrase u AarupoBke Kumrm Xayka com.: Rowe E. A Literary, Codicological,
and Political Perspectives on Hauksbok  //  Gripla.  2008. Bd. XIX. Bls. 51-76. URL:
https://gripla.arnastofnun.is/index.php/gripla/issue/view/21 (29.12.2023).
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HO AODaBAeHHOro B Hee kKak dacte kumru VIIS. B Kumre Xayka «Ipopuranne
MepAuHa» IPUIINCHIBACTCA ~ HCAAHACKOMY ~ MOHAXY  YVYE€HOMY W IIHCATEAIO
I'yanaayry AefiBccony u3 GEHEAMKTHHCKOIO MOHACTBIpS Tumreiipap (ym. 1218/1219 r.):
«hereftir hefir Gvo[vn]lavgr mvnkr ort kvadi pat er heitir Merlinvsspa» — «vonax
['yHHAQYT COUMHUA CTHXOTBOpeHHE, KOoTOpoe Hasbaerca ‘‘Ilpopumanme Mepamua’».
Beposrno, 3TO CAMHCTBEHHOC COXPAHUBIIICECH COYMHEHHE I'yurAayra,
AQIOITEE YHUKAABHBII IIPUMED IIEPEAOKEHUA AATHHCKOH IIPO3BI CPEACTBAMU HCAAHACKON
mos3uu’.

I'yauAayr CUHTACTCA aBTOPOM HECKOABKIX HECOXPAHHUBIIIHIXCA
HCTOPHOTPAPUIECKUX U ATHOTPA(UIECKIX AATHHCKAX TPYAOBS, M3BECTHBIX TOABKO B
CKAHAMHABCKUX — DEAAKIIHAX M TIEPEBOAAX:  KH3HEOIMCAHMS — ermckorma  Voyma
OrmyHAapcoHa, AataHcKoH Bepcun «[Ipsaan o Topsaavae bomsanom» (Porvalds pattr vidforla),
npoAonkeHus AatuHCKOoro ommcanuma Oaaa  CHoppacona sxmsam  konyHra Oaapa
Tprorrsacona, coumHeHna o uyaecax Cparoro Topaaka, IPOHU3BEACHHA O CBATOM
Awmspocuu (Vita Sancti Ambrosii)®. Ilopydenne mHanmcars mo-aateiHa o Catom Topaaxe
Topxaabsccone, crarmum B 1178-1193 rr. ennckorrom CkayAbXOABTA M KAHOHHU30BAHHBIM
KaTOAMYECKOH 1epkoBbro B 1984 r., m Catom I;IOYHC DIMyHAQPCOHE, IIEPBOM EIIMCKOIIE
Xoyaapa, Oviao Aaso lymaaayry I'yamymaom Apacomom (1203-1237)10) enmckomom

Xoyaapa, KOTOPBIH caM ITOckIAaA ['yHHAQyTy pacckasel o uyaecax Cparoro Topaaxall.

¢ ITomumo Tekcra I'aabppraa B 11oame TaKie HCIOAB3YIOTCA H Apyrue ucrounuky: «LlepkoBHas ucropus
auraosy (Historia Ecclesiastica Gentis Anglornm) beapr Aocromourennoro «AesHus kopoaeil aHrAosy (Gesta
regum  Anglorum) Buapreapma MancOepuiickoro (00 aAArO3uAX Ha TeKCTHl beapr AocronmodreHHOro
u Buasreapma MaacOepHiicKOro B HCAAHACKOH 110aMe cM.: Eysteinsson J. S. The Relationship of Merlinusspa
and Geoffrey of Monmouth’s Historia // Saga-Book. 1953-1957. Vol. XIV. P. 102, 110. URL:
https://vsnr.org/wp-content/uploads/2021/11/Saga-Book-XIV.pdf (27.12.2023)), «cropus aHrA0B»
(Historia Anglornm) I'eapruxa XaHTHHIAOHCKOTO (O BO3MOXKHOM BAHSHHH XCEHPHXA XaHTHHTAOHCKOTO
Ha UCAAHACKYIO moamy om.: Gelting M. The Kingdom of Denmark // Christianization and the Rise of
Christian Monarchy: Scandinavia, Central Europe and Rus’ ¢. 900-1200 / Ed. by N. Berend. Cambridge,
2007. P. 100).

T Wiirth S. Der ,,Antikenroman® in der islindischen Literatur des Mittelalters: Eine Untersuchung zur
Ubersetzung und Rezeption lateinischer Literatur im Norden. Basel, 1998. S. 206.

8 Finnur Jonsson. Den oldnorske og oldislandske litteraturs historie. 2. udg. Kebenhavn, 1923. Bd. II. S. 394—
395; Biskupa s6gur / Gafu at Sigurgeir Steingrimsson, Olafur Halldérsson og P. G. Foote. Reykjavik,
1998. Bd. 1 (=lslenzk fornrit XV). Bls. CCLXXXIII; de I7ies |.  Altnordische Literaturgeschichte.
2., vollig neubearb. Aufl. Berlin, 1967. Bd. II. Die Literatur von etwa 1150 bis 1300 = Die Spitzeit nach
1300. S. 240.

9 Finnur Jonsson. Den oldnorske og oldislandske litteraturs historie. Bd. II. S. 394-403; Turville-Petre G.
Origins of Icelandic Literature. Oxford, 1953. P. 194-200; Bekker-INielsen H. Nova historia sancti Ambrosii.
Et tabt rimofficium af Gunnlaugr Leifsson // Maal og Minne. 1958. S. 8-14; de 17ries ]. Altnordische
Literaturgeschichte. Bd. 11, S. 245-247; Wiirth §. Der ,,Antikenroman® in der islindischen Literatur des
Mittelalters. S. 205-206;  Ciklamini M. Sainthood in the Making: The Arduous Path of Gudmundr
the Good, Iceland’s Uncanonized Saint // Alvissmal. 2004. H. 11. S. 55-74. URL: https://userpage.fu-
berlin.de/~alvismal/11gudmun.pdf (29.12.2023); Katrin Axelsdittir. Gunnlaugur Leifsson og Ambrésius
saga // Skirnir. 2005. Bd. 179. Bls. 337-349.

10O mropyuenun I'yamyraa, aansom yrraayry marmcars xurue Cearoro Moyma u counnenme o uyaecax
Casroro Topaaka cm. Finnur [onsson. Den oldnorske og oldislandske litteraturs historie. Bd. II. S. 394-395.
W Turville-Petre G. Origins of Icelandic Literature. P. 198—199.
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Heapss uckarogars, uto enuckor I'yamysa Apacon mor nmopyuurs ['yHHAQyTY mIepeBecTH
«[Ipopouectsa Mepauna», a Bo3MoOxkHO, U Bcio «lcropuro» I'aapdpuaa, crasmryro
00pasoM AAf ucAaHACKHX «Car o Opurrax». [Ipeamoaaraerca, uro Tteker ['aabdppraa
okazaacs B Fcaamamm Oaaropapss emmckorry AwmukoapHAa AaekcaHApy (1123-1143),
koTopomy ['aapdppra mocsaTua cBou «lIpopouectsa MepAnHay u KOTOPBII MOT IIOAYIUTb
ux ot camoro asropal'?. Texcr I'aabdpmaa MOr OBITH M3BECTEH YUHUTEAAM U YIECHUKAM
IDKOABIl cOOOpa AHHKOABHA, CPEAH KOTOPBIX OBIAM TAKHE BBIAAFOIIIUECH HCAAHALBL,
kak Csaront Topaak TopXaAbcCOH, AATHHCKOE KUTHE KOTOPOTO COCTaBUA ['yHHAQyT, 1 ero
mAemAHENK 1 ipeemvunk [layas Moymccom!3,

Basknocts mpopuranmit MepAmHa OCO3HaBaAaCh M COBPEMEHHHKAMH CO3AATEAS
mosmbl  (cp. B ApHamarHeanckord pykormcun AM  573: « TOH IHOpEL € 9THMH
IIPOPHULIAHUAME YaCTO CIPABAAAHCH MyApeninme ArOAu B AHramm» — «Sv spa hefir oft
sidan af hinum uitrvztvm ménnum a Einglandi ranns6kud uerid»)!4, u ero moromkamu,
CO3AABIITIMH WX MHOTOYHCACHHBIE IleperoikeHuA. OAHAKO B OTAHYME OT OPUIMHAAA
«cropum» l'aapdprra, COXpaHHUBIIErOCs B ABYXCTAX PYKOIHCAX, U3 KOTOPBIX OKOAO
maruaecatn Aatupyrorca XII B., m «[Ipopodects MepamHa», KOTOpble AOIIAH AO HAC
6oaee uem B 80 pykonumcax !0, mcaaHACKas 1103Ma U3BeCTHA TOABKO 110 Kumre Xayka.

«Tpopumarma MepAamHa» COXPAHHAHCH B ITOBPEKACHHOM BHAE C HECKOABKHMU
AaxkyHamu B crpodax I 51 u IT 4817, BosmoxkHO, 9acTh TEKCTa yTpadeHa, Tak KaK BTOpasd
moAroBuHa 1109MBEl (63 crpodoer) cymectBenHo kopode 1epBoi (103 crpodosr):
IIPEAIIOAAraAOCh, YTO M3 BTOPOH YACTH IIOTEPAHO IIPUMEPHO IIATHAALATH CTpod (mocae
crpodper 48)18. Pasamama B AamHe CcTpod (OT BOCBMH CTPOK AO AECATH M AQKE
ABEHAAIIATH) TOXE MOIAO OBITH BBI3BAHO KaK HAMECPEHHBIMU IIPOIYCKAMU CO3AATEAS
IIO9MBI, TAK U IIOPYEH TEKCTA IIPU €ro IUCbMEHHON UAX yCTHOI nepeaade. Haumboaprmit
VPOH COXPaHHOCTH TEKCTa OBIA HAaHECEH yCAOBHAMU XpaHeHusa Koaekcal’. K Tomy

BPEMCHH, KOI'A2 TEKCT IIO3MBI IIOIIAA K OAHOMY M3 I'AABHBIX HPCACTaBHTeACﬁ «PICAQHACKOIZ

12 The Historia Regum Britannie of Geoffrey of Monmouth. Vol. 1.

13 Orri Vésteinsson. The Christianization of Iceland: Priests, Power, and Social Change, 1000-1300. Oxford,
2000. P. 154.

14 Jon Sigurdsson. Tréjumanna saga ok Breta ségur, efter Hauksbok, med dansk Oversattelse // Annaler for
nordisk oldkyndighed og historie. 1849. S. 13.

15 The Historia regum Britanniae of Geoffrey of Monmouth / Ed. by N. Wright. Cambridge, 1991. Vol 4.
Crick ]. C. Dissemination and Reception in the Later Middle Ages. P. 76—77; Dobin H. Metlin’s Disciples:
Prophecy, Poetry, and Power in Renaissance England. Stanford (CA), 1990. P. 25, 51; Faletra M. A.
Metlin in Cornwall: The Source and Contexts of John of Corawall’s Prophetia Metlini // Journal of
English and Germanic Philology. 2012. Vol. 111. P. 306-309.

16 Veysseyre G., Wille C. Les commentaires latins and francais aux Prophetie Merlini de Geoffroy de
Monmouth // Médiévales. 2008. Vol. 55. P. 93—-144.

7 Wiirth S. Der ,,Antikenroman® in der islindischen Literatur des Mittelalters. S. 81.

18 Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Metlinusspa) / Ed. by R. Poole // Skaldic Poetry of the Scandinavian
Middle Ages . Turnhout, 2017. Vol. 8. Poetty in fornaldarségur / Ed. by M. Clunies Ross. P. 38.

19 Hauksbok: The Arna-Magnzan Manuscripts 371, 4to, 544, 4to, and 675, 4to / Ed. by Jén Helgason.
Copenhagen, 1960. P. XXIV-XXV.
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HHTEAAEKTYaABHOH CpeAbr cBoero Bpemenmy?’ Brépry Moymccony ms Ckapaca (1574—
1655), aBropy ammaroB Ckapaca ot 1400 ao 1655 rr. (Skardsiranndll), cozpanHOMy Ha
OCHOBAHMH YCTHBIX M ITMCbMEHHBIX HCTOYHHKOB, 4epHHAA B pykonucu Kowmrm Xayka
B 3HAYNTCABPHON CTCIICHU BBIIBEAH U MHOITE CTPOKH OBIAH HE BIIOAHE PA3AMYHMBL
OTi MecTa TEKCTa OBIAM IIEPEIIHMCAHEl 3aHOBO, YTO XOPOIIO BHAHO B (DAKCHMHABHOM
H3AQHUU ITO3MBI, CAMUM €eIHCcKoIloM bprorsoasBom Ceencconom B 1660—1670 rr. u ero
romormankamu Curypaom Beéprccorom u Curypaom Hoyrccomom?!, OTaeAbHBIE CAEABT
CTAPBIX YEPHHUA IIOA OOHOBACHHBIM TEKCTOM ITOKA3BIBAIOT, 9TO HE BCA PECTABPALIUA TEKCTA
OBIAA IIPOBEACHA C AOAKHOM TINATEABHOCTBIO, B YaCTHOCTH, B CTpO(ax BTOPOH UaCTH
6/1,14/3,16/1, 4, 20/7, 28/9, 36/2, 38/2, 65/4 A0 cux mop yaaercst pa3oOpars He BCe
cAoBa?2,

Hanboaee moanoe m3paHme TEKCTa IIOMBI B cocTaBe «Car 0 OpUTTaxy» IIPUHAAACIKUT
Noyny Curypaccomy?3, kotoperiit aobasua Aatmucknit Texct «[Ipopouectsy I'aandpuaa
Aas cpasrenus. B msaamme Moyna Curypaccoma BHECEHB HCIIPaBACHUA XaTABIPHUMYPA
[leBunra, yaureas u3 beccacraanpa, KOTOpbIE ITOKa3BIBAIOT, HACKOABKO TOYHO OTACABHBIE
CTPOKH HCAAHACKOM IIOOMBI OTPAKAIOT AATHHCKAN opuruHaA?t, B kaaccmaeckom
U AO HEAABHEIO BPEMEHH EAMHCTBEHHOM H3AAHUH 1093UH  CKaAbAOB  Pumnypa
Noynccoma, cHAGKEHHOM TIEPEBOAOM HA AATCKUE A3BIK, TEKCT MOIMBI CAEAYET PEAAKITHH
Noyna Curypaccoma. Tpu COBPEMEHHBIX M3AAHHS IOIMBI, COIPOBOKAAIOIIHECS
IIEPEBOAAMI HA HEMELKHH U AHTAUNCKUAN A3BIKH, BHOBb OOPAIIAIOTCA K PYKOIIHCAM:
TakoBel ABa Hemerkux msaaHuA (Cmvome Xéper um Credanu Bropr)?® u anrawmiickoe
m3paame Pacceaa Ilyaa, B kOTOpOM 00€ YacTH IIOSMBI OIYOAHMKOBAHEI B IIOPAAKE
HAPPATUBHON  XPOHOAOTHH,  CHAOMKEHBI ~ IAPAAACABHBIM  AQTHHCKHM  TEKCTOM
«[Tpopouects» ['aabdpraa MOHMYTCKOrO 1 IIOAPOOHBIMU KOMMEHTAPHUAMUZ,

BoapmmaCcTBO M3AaHTIT T03MBI cAeayeT Kunre Xayka B pacIloAOKEHHH ee JYacTed 1
IIOMEIIAIOT OOA€e KPATKYIO dYacTh IIepeA OOAee IIPOCTPAHHON, YTO HapyIIaeT
XPOHOAOTHIO  IIOBECTBOBAHHA: OIIMCAHHE KOHIIA BPEMEH, KOTOPOE  3aBEPINAeT
KPATKYIO YaCTh IIO3MBI, OKa3bIBaeTCA B cepeAmHe Tekcra. IlpeAmoaaranoch, dto

HCIIOCACAOBATCABPHOCTD B PACIIOAONKCHHUU JaCTEN IOSMBI OOBACHAETCA €€ OBITOBAaHUEM

20 I_avender P. Oedipus industrius znigmatum islandicorum: Bjorn Jonsson 4 Skardsa’s Riddle Commentary //
Gripla. 2015. Bd. XXVI. Bls. 230. URL: https://gripla.arnastofnun.is/index.php/gripla/issue/view/12
(29.12.2023).

21 Hauksbok: The Arna-Magnaean Manuscripts 371, 4to, 544, 4to, and 675, 4to.

22 Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 38.

2 Jon Sigurdsson. Tréjumanna saga ok Breta ségur, efter Hauksbok, med dansk Oversazttelse” // Annaler for
nordisk oldkyndighed og historie. 1848. S. 3-215; 1849. S. 3-145.

24 Hauksbék: The Arna-Magnaan Manuscripts 371, 4to, 544, 4to, and 675, 4to. P. XXXVI.

25 Merlinusspa: Metlins Prophezeiung / Hg. von S. Horst. Minchen, 2012. CyrectByer Takke IEpeBOA
[IO9MBI HA HeMeUKHH 3blK, npuHassckammil  Credanmn  Broper (Islindische Antikensagas 1/
Hg. von S. Wiirth. Miinchen, 1996. S. 98-120).

26 Breta saga (Gunnlaugr Leifsson, Merlinusspa). P. 38—189. IlpeararaeMbiil HiKe IEPEBOA HA PYCCKHIM
A3BIK OBIA BEIITOAHCH IT0 H3AaHIIO Pacceaa [lyaa.
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B ABYX OTACABHBIX PYKOIHCAX?’; OAHAKO HEAB3fl HCKAIOYATb M TOTO, YTO IIHCEIL,
cxormpoBapiuii Kunry Xayka, 3ammcaA 9acta mosMbel B oOpatHOM mnopsske. OAHH
HCCACAOBATCAU CYUTAIOT, 9TO H 1mosma, n «Cara O OpHTTaX» IIPHHAAACKAT IIEPY
I'yuauAayra AefiBccona®$, Apyrme — d9TO ABE YaCTH IIOSMBI IIPHHAAACKAT PA3HBIM
aBTOpam?’, TPETPH — YTO I103MA OBIAA COYMHEHA KaK CAMOCTOATEABHOE IIPOH3BEACHIHLC,
a mo3aHee ObIAA BKAIOUeHA B cocraB «Car o Opurrax», 4eTBepThle — YTO YaCThb ITOIMBI
ObIAa cO3AaHA TOApaKaTeAeM | 'yHHAAyTa, 2 He UM camum?!,

Kak u «IpopouectBan T'aapdpuaa, «[Ipopumanus Mepauna» oOpareHst
IIPAaBUTEAIO OpuTTOB BOpTHrepHY, KOTOPHII CTPOHUT OAIIHIO HA rOPE, IYTOOBI 3AIMUTUTHCA
OT BTOP/KEHHII CAKCOB, OAHAKO BHAHT, YTO BCE IIOCTPOCHHOE HCYE3a€T K yIpy. B Tekcre
I'aapdpuaa Boprurepn oOparmaerca 3a COBETOM K MyApELiaM, M OHH  YOEMHKAAIOT €ro
«Pa3bICKATh FOHOIIY, Y KOTOPOIO HET M HE OBIAO HUKOTAA OTHA (iuuenem sine patre), u,
pa3bICKaB TaKOBOIO, IIPEAATH €0 CMEPTH, AAOBI KPOBBIO YOHTOIO OKPOIIUTH IEOCHb
u kamHm» (11epeBoA A. C. bobosuga)?3. [TocraHHEKE KOPOAS HAXOAAT FOHOIIY IO HUMEHH
MepAuH u Y3HAIOT OT €ro MaTEPH, KOTOpas IIPOUCXOAUT N3 KOPOAEBCKOTO POAA,
91O OTIHOM MepamHa ObIA HHKYO. MepAnH, npossBaBIniicas AMOpo3ueM, pasodOAadaeT
AJKHBOCTD COBETHHKOB KOPOASl K OOBACHACT €My IIPUYMHY IIPOUCXOAMAIICro. Fcaamackas
IT05Ma OIIYCKACT ITOBECTBOBAHHE O IIPOHCXOKACHHU MepAMHA, €ro MaTepu M AKHBOCTH
COBETHHKOB, HO Cpa3y IIEPEXOAUT K OOBACHEHUIO IPHYNH Pa3pPyIICHHA KOPOAEBCKOMN
IIOCTPOMKH ¥  PACCKA3bIBACT O CMBICAC IIPEASHAMECHOBaHHUI. MepAuH rosopur
Boprurepny, 9ro moa TOpo#l CKPBEIBAETCA 03€PO, B KOTOPOM CIAT OCABIH M KPACHBII
APAKOHBI, 4 KOTAA O3€PO OCYIIAIOT, APAKOHBI IIPOCBIIAIOTCA U BCTYIIAIOT APYT C APYIOM
B OOM: KPAaCHBIA APAKOH — 3TO OPHTTHI, 4 OCABI — A3BIYMHHUKH AHTABI, BTOPITITHECA B
CTpaHy.

[TpubGeras k aaaeropudeckoil cumBoauke, «lIpopuranmns MepAnHa» IIPEACTABASIOT
3THOCHI B 0Opa3aX KpacHOIO M OEAOro APaKOHOB, a IPaBUTEACH B 0Opa3ax AbBa, PbICH,
BEIps, AHUCHI, BOAKa, 3MeH. VcroapsoBanme 300MOpdHBIX 00pa3oB B mmosme (OCOOEHHO,
B ee BTOpPOH dwactH, cTpodax 37—45) OOBACHAAN BAUAHUEM AATHHCKAX COYMHEHHH
O KMBOTHBIX, B YaCTHOCTH OaCeH, II09M M POMAaHOB O AHce-Tpukcrepe Pemape m ero

IIPOTUBHUKE BOAKE ITO MMeHH V3eHrpum>*, BOCXOAAIIHUX K OacHAM D30I1a ¥ MHAMHCKAM

27 Hauksbék: The Arna-Magnaan Manuscripts 371, 4to, 544, 4to, and 675, 4to. P. XIII.

28 Kalinke M. The Arthurian Legend in Breta sdgur. P. 217; Gropper S. Breta ségur and Merlindsspa. P. 48.

2 Cumone XéEpCT HPEAIOAOMKHAL, YTO II03Ma ObIAA COYHHEHA B TCUCHHE PA3HBIX BPEMEHHBIX
IIPOMEIKYTKOB, OXBaTeBaroIuX 11epuoA ot 1210 1. oo 1270 1. (Horst S. Die Merlinusspa: ein Gedicht von
Gunnlaugr Leifsson? // Skandinavistik. 2006. Bd. 36. S. 30-31).

30 I_avender Ph. Metlin and the Volva // Viking and Medieval Scandinavia. 2006. Vol. 2. P. 135.

31 Horst §. Die Merlinusspa. S. 22-31.

32 Geoffrey of Monmonth. The History of the Kings of Britain. P. 137.

3 Ilepesoan A.C. Dbobosuua 1rupyerca 1mo:  Lasegppud  Monmymexud.  Vicropus — Opurros.
Kusup Mepanna / Msa. moar.: A. C. Bo6osny, A. A. Muxaiiaos, C. A. Omepos. M., 1984.

34 Taylor R. The Political Prophecy in England. New York, 1911. P. 4, 11.
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ckazkam®. Xora B CpeAHne Beka HaMOOABIIIEE PACIIPOCTPAHEHUE IOAVYUAU AATHHCKAS
roama «Mseurpumy (Isengrimus, maa. XI1I B.), ee mepepadorka mmoama «Petirapay (Reinardus,
1150 r.), mpummceBaemas MoHaxy Husapay?, dppanmysckoe smmdeckoe IpOH3BEACHUE
o Penape-ance u dpanrmysckuit «Pomar o Auce» ¥, B «[Ipopumanusax Mepanna» u3 stux
IIPOU3BEACHHIH MOTIAHM OBITH 3aMMCTBOBAHBI HE TOABKO OOPA3bI AUCA M BOAKA, HO M APYTHX
’KHBOTHBIX, (PUIYPUPYIOIIUX B AATHHCKUX ITO9MAX.

OcuoBHas 4gactp «[Ipopumanus MepanHa» ITOCBAIIEHA ITOBECTBOBAHUIO O OOpBOE
OpPHUTTOB C aHTAAMH, KOTOPBIC SBHAUCH C OOABIIHIM BOMCKOM H OOMaHYAH KOPEHHOE
HaceAeHre bpuraHCKHX OCTpOBOB. MEpPAHH IPEApPEKAET, YTO K BAACTHU IIPUAET KOPOAD
B 00Amube Berps (ApTyp), KOTOPBIH Pa3TPOMUT CAKCOB U IIOKOPHT UPOB, aHI'AOB, CKOTTOB,
dpankos, modepexbe Hopsernn u cesepusix aanos (Ndregs sidu ok Nordr-Dana, 25.5)3.
Co3paTeAb IOMBI YCTAHABAHBAET CBA3b MEMKAY ACTEHAAPHBIMU KOpPOAfAMU bpurannm,
KOTOPbIE B IIPO3AMYECKON YACTH CArM BO3BOAMAUCH K TPOSHCKHUM IIPABUTEASM,
1 CKAHAMHABCKHMU KOHYHIAMH, KOTOPBIE OKA3BIBAIOTCH BKAIOYEHHBIMH B OPHTAHCKYIO
HCTOPHUIO, U CAGAOBATEABHO, B HCTOpHUIO Tpom, IIEpEeCKa3saHHYIO B HAYAABHOM
naTEprOAAnnH 00 DHee B «Carax o OpuTTax».

CospareAp IIOMBI B OHHTMATHYECKOM CTHAE CCBIAACTCA Ha HCTOPHUYECKU
BepU@UITEPYEMEIE COOBITHA: HOPMAHACKOE 3aBOEBAHHE, IIPUXOA K BAACTH AHMHACTHN
[TaanTareneToB, medaAbHYIO CyAbOy cbrHa I'empmxa I Bokaepka, mpunma Buapreanma,
yronysurero Ha «beaoMm kopabOae», OOBABACHHE HACACAHHIIECH AHTAHIICKOIO IIPECTOAQ
asouepu l'empuxa I MaruapaApl, ee OTCTpaHEHHE OT IIPECTOAA IIOCAE CMEPTH €€ OTIIa
B 1135 ., rpaaaHCKyrO BOIHY MexAy cropoHHHKaMH Matnapasr 1 Credana Bayackoro,
ee ABOFOPOAHOIO Opata, kopoHaruu cbiHa MaTtuabasl I'erpuxa 11 [TaanTarenera B 1154 1,
KOTOPBII HA3BIBACTCA B IIO3ME «OAHHM AOCTOMHeHmmy» (eznn nytastr, 1.56). Oxonvanme
IIEPBOM YaCTH IIO9MBI HHUKAK HE COOTHOCHTCH C H3BECTHBIMH HAM HCTOPHYECKUMU
COOBITHAMH, OAHAKO COAEP/KHT CCBIAKH Ha IIPOPOYECTBA BETXO3aBETHOIO IIPOPOKA
AaHHHA2 U IICAAMBI HApA 1 IPopoka AaBuaa®.

Bropas wacte «lIpopumanna MepamHa» COAEPKUT OIIMCAHHE BEAHKHX OCA,

MEKAOYCOOHBIX PACHPb, THOEAH AFOACH M BCETO KUBOTO, KOTOPHIE ITPEAIIECTBYIOT KOHILY

35 Tonopos B. H. Auca // Mudonorus: Craten At Mudorormaeckux sHuukasomeamit. M., 2014. T. 1.
C. 359-365; Mann J. From Aesop to Reynard: Beast Literature in Medieval Britain. Oxford, 2009. P. 17-19.
36 Nivardus. Ysengtimus: Text with Translation, Commentary, and Introduction / Ed. by J. Mann. Leiden,
1987. P. 3.

37 Muxaiinos A. /. Crapodpannyscknit «Pomar o Ance» u IIpOOAEMBI CPEAHEBEKOBOTO KHBOTHOIO 3ITOCA:
Berynureasnas cratest // Poman o Amce / Tlep. co crapodp., cocr. A. I'. Haiimama; KOMMEHT.
A. A. MuxaiiroBa; o18B. pea. I'. B. Cremanos. M., 1987. C. 3-34.

38 ([ Ipopumanne Mepanna» mur. mo: Den norsk-islandske skjaldedigtning / Udg. af Finnur Jonsson.
Kobenhavn, 1967. A. Tekst efter hindskrifterne. Bd. 2. S. 10-36; 1973. B. Rettet tekst. Bd. 2. S. 10-45.
(Pemmpuat m3a. 1912-1915 1r.)

3 AeraabHOE ODCYMACHHE TOIO, CYUTATh AHM MepAMHA XPHUCTHAHUHOM HAH A3BIMHUKOM cM. Crick J. C.
Geoffrey and the Prophetic Tradition // The Arthur of Medieval Latin Literature: The Development and
Dissemination of the Arthurian Legend in Medieval Latin / Ed. by S. Echard. Cardiff, 2011. P. 77.
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ceera: «Sultr verdr ok sott — sék mart fyrir — manndaudr mikill; mein gengr of pjod» —
«TOAOA HAYHETCHA, U OOAE3HDb, BCAHKAasd THOCAb AIOACH — s MHOTOE BIDKY — TrOpe
mocturHet Hapoay (25); «Verdr 4 foldu, kvad inn frédi halr, / styrjold mikil, stérar 6gnir, /
vig ok vélar, varggld ok kold / hrimi hvers konat hjrtu 1y0a» — «[IpuxoanuT Ha 3eMAFO —
CKA3aA MY MYAPBIH — BCAHKAs BOMHA, OOABIINE TOPECTH, OUTBA H IIPEAATEABCTBA,
BEK BOAKOB, B CEPALIA AIOACH OKOBAaHBI XA2AOM 1 Moposzom» (51); «Verst es { heimi; veitat
sonr fQOurm — «xyxe B Mupe, coi orua He 3uae (54.1). Camas 3HaMeHUTAA SAAIYECKASA
mosma «[Ipopuranme BEABBE TOXKE IIOBECTBYET O IIAACHHU HPABOB, Pa3pPYILICHUM
POAOBBIX CBsi3eli, kecTokux 6urtBax: «Bradr munu berjask ok at bénum verdask, / munu
systrungar sifjum spilla; / hart er { heimi, hrdémr mikill, / skeggold, skalméld, skildir ro
klofnir, / vindold, vargéld, adr verold steypisk; / mun engi madr 6drum pyrma» —
«bpatbs OyayT OHTBCA MEKAY CODOM M CTAHYT yOUBATH APYI APyra, / POAMYH HAPYIIAT
poAoBele OOBIYam; / TKEAO B Mupe, / OAYA BeAHKHI, / BEK Me4ei, TOIIOPOB, / TPECHYT
IUTHL, / BEK BETPOB, BEK BOAKOB, / ITOKA HE HACTAHET KOHEI CBETA; / HHE OAUH YEAOBEK HE
rormaaut Apyrux» (1'o/luspd, 45). TpyAHO He 3aMETUTH TEMATHYECKOIO CXOACTBA OOEHX
1105M (YIIOMHHAHHUA O BOIHAX, I'MOEAH AIOACH, YEAOBEYECKOM KECTOKOCTH, BPAKAE
COPOAMYEH: CBIHOBEH, OTIIOB U OpaTbeB) M BEPOAABHBIX COBHAACHHUU (varggld — «Bex
BOAKOB» B 00eux moamax; Geisar geimi «vope Oypant» B «lIpopumanmu Mepanna» 1.61,
geisar eimi — «uap nbire B «[ Ipopumanmu BEABBBD 57.5)4.

B mosme mnpumcyrcrByror BepOaAbHBIE ITapasAeAH He TOABKO ¢ «lIpopumannem
BEABBB), HO H CAPYTHMH HCAAHACKUMH IPOQETHYECKUMH II03MAMH, B YaCTHOCTH
¢ «[Ipopumanuem I'punupa» u «Ilecau o Xrouaaer. Tak, dOpMyABL mun ey uppi «Bceraa
OYAYT IIOMHUTBY U vera #ppi «KUTh B IAMATI» UCHOAB3YIOTCH B «[Ipopouectse I'purrupar:
«pvi at uppi mun, medan 6ld lifir, / naddéls bodi, nafn pitt vera» (Gripisspd, 23/5) —
«BCErAa OYAYT IIOMHUTB, IIOKA CYIIECTBYET MHpP, 3aYMHATEAb CPAKECHUIH, HMA TBOECY;
«pvi mun uppi, medan o6ld lifir, / pj6dar pengill, pitt nafn veran (Gripisspd, 41/3) —
«BCETAA OYAyT IIOMHHTB, IIOKA CYILECTBYET MHpP, IIPABHTEAb MYMKEH, HMA TBOE».
B dIpopumannn Mepauna» AOOAECTh IIPABHTEASl TOXKE IIPOCAABAACTCA IIPH ITOMOIIK
dopmyasr Ey mun uppi — «seuno 6yayr nmomamts»: «Ey mun uppi / @dlings frami / ok
hans hr60r fara / med himinskautum» (Merlinusspa, 27) — «3anomusT HaBeIHO AOOACCTH
BAaAbiku / 11 moxBaaa emy aocrurmer kpaeB Hebecy. CAaoxHOE CAOBO liminskant —
«kpas HeOeC», KOTOPOE BCTPEYACTCA B IIPUBEACHHBIX CTpokax «[Ipopmmamma Mepanmay,
VIOTpeOAsieTCA UM B HCAAHACKHX Ipodermueckux recHAx: B «[Ipopumanun ['purmmpay
(Gripisspd, 10/8: «Sérpu  Sigurdar snor brogd fyrir, / pau er haest fara und

himinskautum» — «Buanms An 1er oTBamkmble moaBurn CHIYpAA, CaMble BEAHKHE

40 ApryMeHTAaNIO IIPOTHBOIIOAOKHON TOYKM 3pEHHs, coraacHo koropou «lIpopuranne MepanHa»
okaszano Bausaue Ha «[Ipoprmanne BEABBBD cM.:  Sveinbjorn Rafusson. Merlinusspa og Voéluspa 1 sogulegu
samhengi. Bls. 377—419.
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oA kpasimu Hebeor?) u B «[lecun o Xrouane» (Hynduljd, 14/8: «hvarfla pottu hans verk
med himins skautum» — «ero AefHHA OBIAM H3BECTHHI y KpaeB HeOec»). boaee Ttoro,
npodermyeckue dopmyasl B «l Ipopuranmun MepAnnay, Takue Kak pat sék gorla — «1 310
Aacao Bwky» (Merlinusspd, 84) cAeAyroT TpaAanmuu IPOMPETHICCKAX II09M, TAKHX KaK
[ Tpopumanue I'purtupar (Gripisspd, 21) n «[Ipopurarue BéasBoy (1/0/luspd, 64—060).
N «Ipopumanne BéAbBBD, U «lIpopurianme MepAuHa» PHUCYIOT KAPTHHY IHOCAH
Bcero kuBoro. B «Ipopumanmu MepauHa» roBopuTcs, 970 HEOECHBIE CBETHAA H3MCHAT
X0A, U MOpe moaHnMmeTcsi A0 Hebec: «En grund ept pat grdéda hafnar; / né skur ofan 6r
skyjum kemr. / SOl ok mani sjolf annan veg / fara fagrskQpud, en pau fyrr hafi» —
«[Tocae aToro 3emas mepecTaeT MAOAOHOCHTD, U AOKAb He AbeTcs ¢ Hebec. Camu coaHIre
U AYHa, IIPEKPACHO COTBOPEHHBIE, HAYT MHBIM ITyTEM, a He TeM, Kak mpexae» (58); «Ok par
4 hlyrni heidar stjornur / ma marka pvi / moldar hvergi. Sumar fara Qfgar, sumar annan
veg / af inni ggmlu gongu sinni» — «1 Tam Ha 3eMA€ HEAB3S] PABAHYUTD SAPKUIE 3BE3ABI Ha
HeOe. OAHH HAYT BCIATDH, ADYTHE — HHOH AOPOTOH, IIPOYb OT CBOEro ApeBHero Iytm» (59);
«Geisar geimi; gengr hann upp 1 lopty — «ope Oypant, oHO moAHEMAETCH A0 Heba» (61).
B «Ipopurianum BEABBED TOMKE HAET PEYb O MOpPE, 3€MAE, HEOECHBIX CBETHAAX (COAHIIE,
AVHE, 3Be3Aax): «SOl tér sortna, sigr fold i mar, hverfa af himni heidar stjornur; geisar eimi
ok aldrnari, leikr har hiti vid himin sjalfan» — «Coanme gepHeer, 3eMAfl TOHET B MOPE,
’KapKHE 3BE3ABI CPBIBAIOTCA C HEOA, HEHCTOBBIM CTAHOBUTCSH IIAp K IIHTAIOIIEE KU3Hb
IIAAMA, OTOHBb IIOAHHUMAaeTCA AO cambix HeOeo» (9luspd, 57). Obe 1mosMBI 3aBepIIAIOTCA
AIIOKAAUIITHYECKIM BHACGHHEM KOHIIA cBeta: ecAn «[Ipopuriianme BEABBBD PaCCKA3BIBACT
0 ME(OAOTHIECKOM IIPOIIIAOM, HACTOSIIEM U OYAYIIEM, KYABMUHAIIUEH KOTOPOTO CTAHET
Parmapék, rubeapr OoroB m usHu Ha 3emae, TO «[Ipopumanme MepamHay TOMKE
H300paKaeT IIPOIIAOE, HACTOSAINEE U OVAyIIee, PACIPH OPHTAHCKUX IIPABUTEACH,
HX CPOKEHHUA C APYI C APYIOM H C BpParaMmu, BEAYIIHE K YHHYTOKEHHUIO BCErO KUBOTO.
«[Tpopuranme BEABBBD) PHCYET KAPTHHBI BO3POKACHUA KU3HU HA 3E€MAE (PE3YABTAT
LUKAUYHOIO BocHpuAtusa Bpemenu), HO u «[Ipopumanme Mepauna» TOKE OCTaBAfACT
HAAEKAY Ha CIIACEHHE Kak BO3AaadHHe 32 Oaarme Aesa. «[Ipopurmannme Mepauna» roBopur
O HAKA3AHHUH 32 TPEXH U 3aBEPIIAETCA IIPU3BIBOM TBOPUTH AOOPO, M30ETaTh AYPHEIX ACA,
HE CACAOBATH IIPEAATEABCKHM COBETAM, PAAOBATHCA H OOparmaTh MOAUTBEL K ['OCIOAY.
[Tooma I'yauaayra u «[Ipopurianme BEABBBD COAEPKAT «COOCTBEHHYIO MOPAABHO-
PHAOCOPCKYIO KOHIIENIIUIO: B MH(MOAOIMYECKHX O00pa3ax TPAKTYIOTCA IIPOOAEMEI
BO3HHKHOBEHHA 3Aa B MUPE, OOPHOBI AOOpa U 3A4 U HCKYIIACHHSA 3Aa»*l,
CXOACTBO 00€HX IIO3M IIPOCAEKHBACTCA HE TOABKO HAa TEMATHYECKOM

U CTPYKTYPHOM VPOBHAX, HO N Ha CTHAHUCTHYCCKOM, SA3BIKOBOM M MCTPHUICCKOM.

4 Crapuras  Dasa:  ApeBHemcaanackue necHun o Oorax  um  reposx /  Ilep.  A. . Kopcymna;
peaA., BCryiL cr. 1 kommeHT. M. M. Crebaun-Kamenckoro.  Aenmurpaa, 1963.C. 214 (xommenTapmit
M. . Crebanu-Kamenckoro).
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B I lpopumannn MepAuHa» HCIIOAB3YIOTCA ABA pasMepa: CKAABAMYECKHH KBHAYXATT,
B KOTOPOM HEYETHBIE CTPOKH COCTOST U3 Tpex yAapHbIX cAoros: «Lidr byskups stoll /
Lundinum 6 (I, 30.1-2) — «apecrton emmckoma mepemerraerca u3  /\OHAOHAY,
1 SAAIYECKUNT (POPHIOPAHCAAT, KaKAAA CTPOKA KOTOPOIO COCTOUT M3 HYETHIPEX YAAPHBIX
CAOIOB, IIPHYEM AAAUTEPALUSA OOBIYHO CBA3BIBACT IEPBBIN WM/UAM BTOPOH M TPETUI
yaapusie caorm: «HIjods bid ek allar helgar kindir, meiri ok minni mogu Heimdallar —
«fI mpomy cAyImaTe Bce CBAIIIEHHBIE POABL, OOABIIIME M MEHBIINE, IIOTOMKHA XEHMAAAD
(Voluspa, 1). M. . Creoaun-Kamenckuii  HasbBaeT (QOPHIOPAUCAAT  «IITHIECKAM
pasMepoOM» U IIPUBOAHUT €IO STUMOAOTHUIO (fornyrdislag < forn — «APEBHHI, 010 — CAOBOW,
lag— «pasmepy): «B oromM pasmepe KaKABIE ABE CTPOKH CBf3aHBI IIOIIAPHO
aAAuTepaIei... DIHYEeCKU pasMep — 9TO pa3Mep OOABIIMHCTBA IIECHEH “DAABL
1 BCEX €€ ITOBECTBOBATEABHBIX HecHe» 2, POPHIOPAMCAAT TPAAUIIHOHHO YIOTPEOAAETCA
B 9AAMYCECKHUX IIECHAX, BKAFOUAOIIHUX Hpoderudeckue crpodsl, Takux Kak «[Ipopuranue
BEABBED (L0luspd), «llpopouectso I'punupa» (Gripispd), «Pean Dadmupa» (Fafnismail),
«lecup o Xrouane» (Hyndluljéd), a moromy mor OBITh BEIOpAaH B Ka4eCTBE OCHOBHOIO
pasmepa cosaareseM «l Ipopuranmsa Mepamaan®.

B «Ipopumannu MepAnHa» UCIIOAB3YETCA HE TOABKO SAAMYECKAS M CKAABAHMICCKAS
METpPHKa, HO H  CKAABAWYECKHI CHHTAKCHC, B YACTHOCTH BCTABHBIC IIPEAAOKCHUS
(«pat es nylunda» — «o10 HOBOCTBY) M meperaereHus npeasoxennii («Lat grund grafa...
nidr Or fjalliy — «BeAn komare 3aMArO... BHH3Y n3 ropey): «'Lat grund grafa, / gera
skorninga,” / sagdi Metlinus / menja deili. / “Veitid vatni, / ok vitid sidan, / hvat spit
hafi / spillit bauga, / — pat es nylunda — / nidr 6r fjalli’» — «“Bean komars 3emaro,
AeAa¥ KaHaBBl, — ckazaA Mepaun paspaBatearo oOpyuuii (=Boprurepny). — Ocyrn
03€pO M IOTOM V3HA€Illb, YTO pa3pylIuTeAb KoAern (=Mepaun) npopounma —
510 HOBOCTE — BHH3y u3 roper’» (I,13). B «Ipopumanmm Mepanaa» mmpoko
HIPUMEHSAIOTCS IOITHIECKAE CHHOHUMEL, XeHTH (flotnar — «aroam»: 1, 3.3; 11, 1.1), caoxusre
croBa  (lofsel —«caactamBeiit  xBaroi»: 11, 34.10, fleinpollr — «apeBo xomws»: 11, 11.8)
u keHHuHTH (Ha 171 crpody moamsl mpuxoAnTcsa OOAEE CTa KEHHHHIOB)*, COCTaBAAIOIIIHE
XAPaKTEPHYIO YEPTY SAAMYECKON M CKAABAMYECKON ppazeosormu®. 3aech BCTpEUArOTCA

1 MEGOAOTMYIECKHE KEHHUHIW: BOMH OOoO3Havaerca Kak Mistar vinr — «apyr Mucr

2 Cmebaun-Kamencxun M. H. ApeBHeckarAmHaBckas auteparypa. M, 1979. C. 20.

4 Tlomumo «llpopumanus BEABBBD B HCAAHACKOH IIO9ME MOYKHO 3aMETHTh BEPOAABHBIE COBIIAACHHA
C APYTHIMH SAAMYECKUMHE I109MaMH, B 9acTHOCTH, «I Ipopnanue I'punmpa»: 1 10/6,166/3,177/8, 11 2/7—
8,1124/1,1135/7,1136/6,11 51/6,11 54/1, 3, 11 59/2, 11 61/1, a Takixe ¢ «Pewamu Brrcokoro»: 1 103/1-2,
IT 24/4. flu Ae ®puc OOBICHAA ITH CTUAUCTHYCCKHE ITAPAAACAN IIPSIMBIMH 3aHMMCTBOBAHWSAMU W3
SAAMYECKUX ITecHEH (de I7ées |. Altnordische Literaturgeschichte. Bd. II. S. 75-76).

4 Kaaccudukarua keHHUHIOB B« Ipopumannn MepAuHa» Ha IATH Iyl (CKAHAHMHABCKAaA MH(OAOTHI,
’KUBOTHBIE, AFOAH, OUTBBI M OPYIKHE, YaCTH TeAd U 3AaHHA) mpearokena B: Cudmore D. Prophet, Poet, Seer,
Skald: Poetic Diction in Metlinusspa // International Journal of Language Studies. 2018. Vol. 12. P. 38—-44.

50 cTHAe M CTHEXOCAOKEHHH SAAMYECKHX mecHei oM.: Cmedaun-Kamvenckun M. M. «Craprmas Daaa» //
beosyapd. Craprimas Daaa. [lecap o Hubeaynrax. M., 1975. C. 186—195.
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(=Baapkupun)» (I, 75.1), xemmwuna wumenyerca gull-SkQgul — «Cxéryab (=BaAbKupHA)
sorotay (11, 13.2), mope waswBaercss Rdinar vegr — «uyre Pam» (=Baabkupun) (I, 89.1);
U TPAAUILIMOHHBIE — CKAABAMYECKHE KEHHUHIH, OOO3HAYAIOIINE TAaKUE ACHOTATHI,
Kak KOpaOAb (sunddjr — «oaenp BoausD: 11, 17.1); sment (beidar hvalr — «xut mycrortmy:
I1, 46.4, belti grundar — «pemun 3emam»: 11, 16.2); myx (audstafr — «xocox Oorarctpay:
I1, 6.2; yngva vinr — «apyr xomyura»: 1, 9.5; gumna vinr — «apyr mymeiv: 1, 20.1; spiller
banga — «ynumaromureAs Koaeiy: 1, 13.4; menja deilir — «paeamrean oxepeanivr 1, 13.2),
U KEHHHUHTH, HE 3aPETUCTPHUPOBAHHBIC B COXPAHHUBIIICHCHA SAAMYECKOM U CKAABAHMYECKOI
11093uu (HAIIPUMEpP, KEHHUHIH 3MEH, KOTOPBIE CAY/KAT B II03ME AAA OOO3HAYEHHA OEAOTO
U KPaCHOTO APAKOHOB: rauda ok hvita seil ris — «xpacHas 1 OeAaas BepeBka 3emAam»: I, 12.8;
Yosum  foturr  laufvidar —  «OEABIM ~ OKOBAM  AHCTBEHHOIO  AepeBa»: 1, 42.8;
fasynir freknir baugr frons — «peAKO BHAGHHBIE fAPOCTHBIE KOABIAa 3eMAm» I, 15.8;
urdar sigdr — «cepi rpyAsl kamuei»: 11, 46.8). KeHHUHII HEOAHMHAKOBO PacHpPEACAAFOTCHA
B HAPPATHBHOM IIPOCTPAHCTBE IIO3MBI: OHU PEAKO BCTPEUAIOTCA B OIIMCAHUU KOHIIA CBETA,
HO IIPEOOAAAAIOT B PACCKA3aX O OMTBAX.

B «lpopumannn Mepanaay aMIAU(UIIIPOBAHBI OIUCAHHUA CPAKEHHIL, KOTOPBIE
HEPEAKO BKAIOYAIOTCS B CKaAbAWYeCKHe ImaHernpuku npasuresam: «Hrid gerisk hjalma,
hlifar klofna; / eru rammliga randir knidar. / Gnesta geirar, es gudr vakin; / verdr vida
lid at vallrodi» — «bypsa maemoB (=0mTBa) HAYMHAETCA, KOABYYTH PACKAABIBAFOTCH,
MOIIIHO OBIOTCA IMHTEL, KOIIbS 3BEHAT, OOM IIPOOYKAAETCSH, BOHCKO ODArpAeT moae 6om»
(33, cp. Takxe 35, 64-069). Kak m B CKaAbAMYECKHX CTHXaX, B I0aMe I'yHHAayra
COACPIKAHHE HYKAACTCA B PA3TaABIBAHHH, OAHAKO CMBICA IIPEACKA3AHUM 3aTEMHEH
HE TOABKO IIOCPEACTBOM  CTHXOTBOPHONM  (pOpMbL, (paseoAOrnn ©  CHHTAKCHUCA,
KaK B ITO33UM CKAABAOB, HO U IPH IIOMOIIH HAMEPEHHON TYMAHHOCTH BBIPA/KEHUA.
Crroco0  cyImecTBOBaHHA ITOIMBI HMACHTUYEH OBITOBAHUIO ITO33UH CKAABAOB, KOTOpafd
LIATAPYETCA B Carax B IIOATBEPKACHHE CKAa3aHHOIO B IIpose. EcAHM ckaAbAMYecKHe CTHXU
CYILLECTBYIOT KaK I[UTATHI B KOPOAEBCKHUX Carax, OCHOBHAS (PYHKIIHUSA KOTOPBEIX COCTOHT
B IIOBECTBOBAHUH O HOPBEKCKHX KOPOAfIX, TO IIOdTHYECKasd mHTEpHOAAnma ['yHHAayra
BKAIOYEHA B HCTOPHYECKYIO XPOHHUKY O IIPaBHTEAAX BpuraHmu, KakoBOH IIPEACTABAAFOTCS
«Carn o 6purrax» B Kaure Xayka. Beposrso, I'yaaaayr npusaek saumanne k «Vcropum»
I'aapdpuaa cBoum meperokenuem «lIpopumanus MepAnHa», COYMHEHHBIM B TPAAULIIH
9AAMYECKHX IIECHEH U CKAABAMYECKHX CTHXOB, IIEPEKHHYB MOCT 03 Dbpurannn
B McAaHAHMIO, TEM CAMBIM CA€AAB BO3MOKHEIM €€ ITOCACAYIOIINN 1epeBoA B CKaHAMHABUML.

WMareprioasnma  mosmer  «[IpopodyectBo  Mepamna» 1mpeacTaBafeTcss HamOOAee
CEMAHTUYECKH BAKHOM, ee (DYHKIIUA COCTOUT HE TOABKO B IIOBECTBOBAHHHU O PACIpPAX
1 BOMHAX B HA3WAAHHE IIOTOMKAM, HO M B M3AOKCHUH OPHTAHCKUX ACTE€HA IIPH ITOMOIIN

TPAAULIIOHHO CKAHAMHABCKHUX IIO3THYCCKHUX TEM (M@)KAOYCO6HBI€ paciipu, BpaKAa
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COPOAHMYCH, THOEAD BCETO KUBOTO) U CPEACTB (SAAHMYECKHMU PasMEPaMH, CKAABAMIECKOM

dpazeoAoruert 1 CHHTAKCHCOM).
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